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NAPOMENA O TOČKI „I/A” 

Od: Glavno tajništvo Vijeća 

Za: Odbor stalnih predstavnika / Vijeće 

Predmet: Nacrt UREDBE EUROPSKOG PARLAMENTA I VIJEĆA o uspostavi 
Instrumenta za susjedstvo, razvoj i međunarodnu suradnju – Globalna 
Europa, izmjeni i stavljanju izvan snage Odluke br. 466/2014/EU 
Europskog parlamenta i Vijeća te stavljanju izvan snage Uredbe 
(EU) 2017/1601 Europskog parlamenta i Vijeća i Uredbe Vijeća (EZ, 
Euratom) br. 480/2009 (prvo čitanje)  

– donošenje stajališta Vijeća u prvom čitanju i obrazloženja Vijeća 
  

1. Komisija je 14. lipnja 2018. Vijeću dostavila svoj prijedlog1 koji se temelji na članku 209., 

članku 212. i članku 322. stavku 1. UFEU-a. 

2. Europski gospodarski i socijalni odbor dao je mišljenje 12. prosinca 2018.2 

3. Odbor regija dao je mišljenje 6. prosinca 2018.3 

                                                 

 

1 10148/18 + ADD 1. 
2 SL C 110, 22.3.2019., str. 163–170. 
3 SL C 86, 7.3.2019., str. 295–309. 
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4. Europski revizorski sud dao je mišljenje 13. prosinca 2018.4 

5. Europski parlament donio je svoje stajalište u prvom čitanju 27. ožujka 2019.5 

6. Odbor stalnih predstavnika potvrdio je 17. ožujka 2021. privremeni dogovor koji su postigli 

suzakonodavci. 

7. Nakon toga, Odbor za vanjske poslove (AFET) i Odbor za razvoj (DEVE) Europskog 

parlamenta 18. ožujka 2021. potvrdili su privremeni dogovor, a njihovi predsjednici poslali su 

19. ožujka 2021. dopis predsjedniku Corepera u kojem izjavljuju da bi Europski parlament u 

drugom čitanju trebao odobriti stajalište Vijeća u prvom čitanju (nakon pravno-jezične 

redakture) bez izmjena. 

8. Odbor stalnih predstavnika stoga se poziva da Vijeću predloži da: 

- donese stajalište Vijeća u prvom čitanju kako je navedeno u dokumentu 6879/21 i 

obrazloženje Vijeća kako je navedeno u dokumentu 6879/21 ADD 1 kao točku „A” 

dnevnog reda na jednom od sljedećih sastanaka, pri čemu je Mađarska suzdržana; 

- odobri izjavu Vijeća, kako je navedena u Dopuni 1. ovoj napomeni; 

- donese odluku da se izjava Vijeća, kako je navedena u Dopuni 1. ovoj napomeni, i izjave 

Komisije, kako su navedene u Dopuni 2. ovoj napomeni, unesu u zapisnik s tog sastanka i 

objave u seriji C Službenog lista Europske unije; 

- donese odluku da se izjava iz Dopune 3. ovoj napomeni unese u zapisnik s tog sastanka. 

                                                 

 

4 SL C 45, 4.2.2019., str. 1–18. 
5 7801/19. 
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9. Istodobno, Odbor stalnih predstavnika poziva se da, u skladu s člankom 12. stavkom 1. prvim 

podstavkom Poslovnika Vijeća i člankom 1. Odluke Vijeća (EU) 2021/4546, donese odluku 

da će Vijeće za donošenje navedene uredbe primijeniti pisani postupak ako se, zbog okolnosti 

povezanih s bolešću COVID-19, prije 29. svibnja 2021. ne održi sastanak Vijeća. 

 

                                                 

 

6 Odluka Vijeća (EU) 2021/454 od 12. ožujka 2021. o dodatnom produljenju privremenog 

odstupanja od Poslovnika Vijeća uvedenog Odlukom (EU) 2020/430 s obzirom na 

poteškoće u vezi s putovanjima uzrokovane pandemijom bolesti COVID-19 u Uniji (SL 

L 89, 16.3.2021., str. 15–16.). 
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